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Streszczenie

Autorka, bedaca wspéttworczynia pelnej edycji Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archi-
wum Getta Warszawy, przedstawia w artykule starania o wydanie dokumentéw zachowanych
w zespole Archiwum Ringelbluma przechowywanym w Zydowskim Instytucie Historycznym
oraz etapy prac nad kolejnymi tomami. Tekst sktada sie z dwéch czesci: proby odtworzenia
drogi dojscia do decyzji o takiej, a nie innej formie edycji (rekonstrukcja) oraz przedstawienia
do$wiadczen z nig zwiazanych (rekapitulacja).
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Abstract

The author, who is a co-author of the complete edition of Ringelblum Archive. Conspiratorial
Archive of the Warsaw Ghetto, presents in the article the efforts to publish the documents pre-
served in the Ringelblum Archive ensemble stored at the Jewish Historical Institute and the
stages of work on subsequent volumes. The text consists of two parts: an attempt to recon-
struct the path to the decision on this and not another form of editing (reconstruction) and
a presentation of the experiences associated with it (recapitulation).
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Kiedy w 2017 r. Tadeusz Epsztein publikowat artykut podsumowujacy edycje
Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta Warszawy, cze$¢ tomow
pozostawata jeszcze w opracowaniu albo w druku, chociaz trudno byto przewi-
dzie¢, ze w wypadku jednego z nich przeciagnie sie to az do roku 2023. Dopiero
teraz mamy komplet. Zaproszenie do napisania niniejszego tekstu traktuje jako
szczegblne wyzwanie, bo cze$Sciowo musza sie tu znalez¢ informacje juz zna-
ne z publikacji zar6wno Tadeusza Epszteina, jak i moich. Nie bede powtarza¢
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historii Archiwum Ringelbluma ani historii wcze$niejszych publikacji materia-
16w z tego zespotu archiwalnego, ale kréotko przypomne, z czego sie sktada i ja-
kie wyzwania stad wynikajg dla wydawcy i redaktora.

Kolekcja liczy 2063 jednostki archiwalne: 1505 w czeSci pierwszej i 558
w cze$ci drugiej. Na kazda jednostke sktada sie od jednego do kilkunastu doku-
mentéw, majacych od jednej do nawet kilkuset stron. W cato$ci zbiér obejmuje
29 tys. kart - ponad 35 tys. stron. Wiele z nich jest zniszczonych w réznym stop-
niu przez wilgo¢, plesn i rdze. Pisane sg po polsku, zydowsku, hebrajsku, nie-
miecku. Wiekszo$¢ kolekcji stanowig rekopisy, maszynopisy, a takze ich odrecz-
ne lub maszynowe kopie (nie zawsze identyczne z oryginatami), ktére stanowia
okoto jednej trzeciej zbioru - moze planowano ich ukrycie w réznych miejscach.
Wykorzystywano czesto przedwojenne papiery firmowe lub makulature, karty
wszelkich rodzajéw i wymiaréw. Pisano piérem, réoznymi rodzajami atramen-
tu, nieraz otéwkiem kopiowym. Okoto jednej pigtej zbioru to prasa podziemna
wszystkich orientacji politycznych, przewaznie odbijana na hektografie. Zacho-
walo sie tez kilkadziesiat fotografii, kilkaset rysunkéw oraz obrazy akwarelowe.

Dla pogtebienia mojej znajomos$ci Archiwum kluczowy okazat sie rok 1995.
Zostatam zaproszona przez ICOMOS do wspoétpracy w przygotowaniu poswieco-
nemu Archiwum wpisu na liste UNESCO ,Pamieé Swiata”!. Chociaz pracowatam
w ZIH od 1991 r, nigdy nie mialam w reku oryginatéw, nie widziatam ich z bli-
ska. To wyjatkowe do$wiadczenie zawdzieczam nieocenionemu Markowi J6Zwi-
kowi (1960-2004), 6wczesnemu kierownikowi Archiwum ZIH. Zblizytam sie tez
wtedy z Rutg Sakowska?, z ktorg, a takze z jej rodzicami, od dawna przyjaznili
sie moi rodzice.

Tadeusza Epszteina i moja systematyczna praca nad edycjg zaczeta sie w la-
tach 2007-2008 w stadium, kiedy rézne decyzje zostaty juz podjete i przypie-
czetowane przez publikacje pierwszych trzech toméw serii. Dlatego niniejszy
tekst sktada sie z dwdch czesci: proby odtworzenia drogi doj$cia do wspomnia-
nych decyzji (rekonstrukcja) oraz przedstawienia naszych wspdlnych doswiad-
czen (rekapitulacja).

!International Council on Monuments and Sites (ICOMOS), Miedzynarodowa Rada Ochro-
ny Zabytkéw i Miejsc Historycznych; doradza UNESCO m.in. w sprawie wpisu obiektéw na Li-
ste $wiatowego dziedzictwa, a takze na liste ,,Pamie¢ Swiata”; pierwsze wpisy polskie, zgtoszo-
ne w 1997 r,, obejmowaty rekopisy Mikotaja Kopernika i Fryderyka Chopina oraz Archiwum
Ringelbluma.

2 Ruta Sakowska (1922-2011) urodzita sie w Wilnie, uczyta sie m.in. w Warszawie w Li-
ceum Fotograficznym; druga wojne $wiatowa przezyta w ZSRR; studiowata historie w Mo-
skwie, nastepnie w Wilnie, gdzie po ukonczeniu studiéw w 1949 r. podjeta prace jako na-
uczycielka; w 1958 r. wraz z rodzicami przyjechata do Polski i podjeta prace w ZIH; w 1975 1.
w IH PAN uzyskala stopieni doktora za rozprawe , Zycie spoteczne w getcie warszawskim” (Ele-
onora Bergman, Ruta Sakowska (1922-2011), ,Kwartalnik Historii Zydéw” 2011 nr 4 [240],
s. 545-556, tam takze petna bibliografia jej prac; Tadeusz Epsztein, Wspomnienie o dr Rucie
Sakowskiej (1922-2011), ,Zagtada Zydéw. Studia i Materiaty” 2014, nr 10, t. 1, s. 285-296).
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Rekonstrukcja

Pierwsza koncepcje publikacji dokumentéw Archiwum Ringelbluma w podzia-
le tematycznym przedstawitl J6zef Kermisz3 w 1964 r. na konferencji w Jerozolimie
w dwudziestg rocznice $mierci Ringelbluma. Wydaje sie, Ze Ruta Sakowska, chociaz
postugiwata sie jezykiem hebrajskim, mogta poznac jego projekt dopierow 1983,
kiedy referaty ukazaly sie w broszurze wydanej w przektadzie na angielski*.

Pierwsze, do dzi$ cytowane przez badaczy opracowanie Ruty Sakowskiej,
w ktérym wykorzystala ona materialy Archiwum, pochodzi z 1963 r.> Catos¢
zbioru byta podstawg jej doktoratu, zatytutowanego ,Zycie spoteczne w get-
cie warszawskim”, ktéry obronita w 1975 r. i w tym samym roku opublikowata
w formie ksigzki®. Za pierwsze podejécie Ruty Sakowskiej do publikacji catego
Archiwum mozna uzna¢ wstep do opublikowanej przez nig w 1980 r. antologii’
obejmujgcej niemal potowe dokumentéw drugiej czesci Archiwum. Podata kry-
teria wyboru tekstow do antologii: , 1. Reprezentatywnos¢, [tj.] zaprezentowa-
nie w catos$ci wszystkich rodzajéw zgromadzonych w Archiwum Ringelbluma
dokumentéw. 2. Preferencje dla tekstéw jeszcze nieopublikowanych w jezyku
polskim, a wiec dla polskiego czytelnika niedostepnych”. Dodata jednak, Zeby nie
byto watpliwo$ci: ,,Zamiarem naszym jest opublikowanie w przysztosci peinych
tekstow cato$ci materiatéw ARG”.

Teksty w antologii zostaty podzielone na kategorie: 1. Dokumenty urzedowe;
2. Relacje, testamenty, dzienniki, kroniki i notatki; 3. Listy; 4. Dokumenty literac-
kie: utwory poetyckie oraz reportaze i eseje oparte na osobistych przezyciach
autorow; 5. Szkice prac naukowych; 6. Dokumenty konspiracji. Te ostatnie obej-
mowaty miedzy innymi wybrane artykuty z prasy podziemnej getta. Powdéd za-
kwalifikowania do danej grupy nie zawsze byt jasny, co sama podkreslata, wska-
zujgc nieostra granice miedzy na przyktad relacjg a dziennikiem. Nie podata
przestanek do umieszczenia danego dokumentu w cato$ci, a innego - w postaci

3 J6zef Kermisz (Joseph Kermish; 1907-2005), dr filozofii Uniwersytetu Warszawskiego,
przed wojna autor prac o historii Zydéw w koricu XVIII w. w Lubelskiem i w Warszawie. Druga
wojne $wiatowa przetrwat na Ukrainie, cze$ciowo w ukryciu. Po wojnie opracowywat doku-
menty dotyczace Zaglady; byt sekretarzem generalnym Centralnej Zydowskiej Komisji Histo-
rycznej; od 1950 r. osiadt w Izraelu, od 1954 kierowat Archiwum Yad Vashem - do emerytury
w 1978 r. (David Silberklang, Jézef Kermisz (1907-2005) - twérca badan nad Szoa, ,Zagtada
Zyd(')w. Studia i Materiaty” 2014, nr 10, t. 1, s. 304-315).

*Joseph Kermish, Foreword [w:] A Commemorative Symposium in Honour of dr. Emanuel
Ringelblum and his, Oneg Shabbat” Underground Archives, Jerusalem: Yad Vashem, 1983, s. 10;
w tym niewielkim zbiorze jest tez drugi tekst tego autora, The ,Oneg-Shabbat” Archives.

5 Ruta Sakowska, £gcznos¢ pocztowa warszawskiego getta, ,Biuletyn ZIH” 1963, nr 1/2
(45/46), s. 94-109.

6 Ruta Sakowska, Ludzie z dzielnicy zamknietej. Zydzi w Warszawie w okresie hitlerowskiej
okupacji, pazdziernik 1939 - marzec 1943, Warszawa: PWN, 1975, wyd. 2 1993.

7 Archiwum Ringelbluma. Getto warszawskie lipiec 1942 - styczeri 1943, oprac. Ruta Sakow-
ska, Warszawa: PWN, 1980.
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abstraktu. Nie wymienita tez kryteriéw doboru ilustracji ani faksymiliéw. Przy
tych wszystkich zastrzezeniach byta to publikacja pionierska.

Lista tematéw zamieszczona we wstepie Kermisza do wspomnianej broszury
okazata sie niemal identyczna ze spisem gtéwnych rozdziatéw wyboru doku-
mentow przez niego zredagowanych i opublikowanych w 1986 r.8 Ruta Sakow-
ska czytata go kilka lat p6zniej. W liécie do dyrekcji ZIH odniosta sie krytycznie
do wielu elementow ksigzki, tacznie z jej uktadem. Na poczatku lat dziewiec-
dziesiatych proponowata publikacje nastepujacych grup materiatéw, ciagle jesz-
cze operujac gatunkami/kategoriami, ale juz dodajac niektére tematy:

pozegnalne listy (pisane do rodzin przed tzw. akcjami) oraz listy oséb po-
szukujgcych swych bliskich po akcji; Zydzi warszawscy w obozach pracy
przymusowej (relacje spisane w 1941 r. w getcie warszawskim); relacje prze-
siedlencéw ze skupisk zydowskich w okupowanej Polsce (jw., 1940-1942);
relacje zotnierzy wrzesnia, jw.; dzienniki i kroniki; utwory literackie (litera-
tura piekna i eseistyka); reprodukcje akwarel malarki Geli Seksztajn (Dzieci
i kwiaty); tajne nauczanie w getcie warszawskim?®.

Listy z trzeciego miejsca w poprzednim uktadzie wysunetly sie wiec tu na
pierwsze. Wiele z nich znalazlo sie juz w omawianej antologii z 1980 r.,, wiek-
szo$¢ w postaci regestow. Pozostaly na pierwszym miejscu w catosciowym
planie podziatu materiatéw Archiwum na tomy, jaki Sakowska przedstawita
w 1995 r. Danielowi Grinbergowi (by} pierwszym z dyrektoréw ZIH, na tym sta-
nowisku od 1990 r, ktéry rozpoczat kampanie na rzecz zdobycia srodkéw na
publikacje Archiwum):

I. Listy prywatne.

I1. Relacje z getta warszawskiego. Pauperyzacja i wymieranie rodzin. Dzieci

i mtodziez. Tajne nauczanie.
[11. Relacje z getta warszawskiego. Kultura i zycie religijne.
IV. Relacje. Dzieje regionalnych skupisk zydowskich w latach wojny i okupaciji:
cze$¢ 1: Z terendéw wiaczonych do Rzeszy;
cze$¢ 2: Ze wschodnich teren6w Rzeczypospolitej;
cze$¢ 3: Z terendéw Generalnej Guberni.

V. Relacje. Obozy pracy przymusowe;j.

VI. Relacje. Zotierze-Zydzi w kampanii wrze$niowej. Losy jeficow zydowskich.

VIL Dzienniki i kroniki.

VIII. Tworczos$¢ literacka.

[X. Fotografie.

X. Materiaty Rad Zydowskich. Zarzadzenia okupanta.

8,To Live with Honor and Die with Honor.” Selected Documents from the Warsaw Ghetto Un-
derground Archives,0.S.” (Oneg Shabbath), oprac. Joseph Kermish, Jerusalem: Yad Vashem, 1986.

9 Archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego, S/374/7, Spuscizna Ruty Sakowskiej,
Pismo do Daniela Grinberga i Aliny Catej z 6 VII 1990 1.
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XI. Materiaty Zydowskiej Samopomocy Spotecznej i konspiracji zydowskiej.
XII. Zesp6t Oneg Szabat. Koncepcje i metody naukowe. Ludzie (depozyty
i materiaty biograficzne).

XIII. Varia.

Wydaje sie, ze miato to by¢ 13 tomoéw, jeden z nich w trzech cze$ciach - w su-
mie 15 ksigzek. Skoro jednak w pojeciu Sakowskiej prasa miescita sie w doku-
mentach konspiracji, to p. XI dotyczytby materiatéw zbyt obszernych na jeden tom
- w getcie wychodzito ponad 50 gazet. Moze tu znowu mialy sie pojawi¢ regesty?
Ale jak to by sie miato do jej zapowiedzi z 1980 r. opublikowania , petnych tekstow
catosci materiatéw ARG”? Nie jest jasne, czy depozyty (w ramach p. XII) i varia
(p. XIIT) miaty obja¢ materiaty przedwojenne. Projekt ten przekazata mi Ruta Sa-
kowska kilka lat p6zniej, kiedy byt juz raczej tylko dokumentem historycznym?.

Daniel Grinberg odszedt z ZIH w pazdzierniku 1995 r. Bytam wtedy na dwu-
miesiecznym stypendium w Muzeum Pamieci Holokaustu (USHMM) w Wa-
szyngtonie. Nowy dyrektor Feliks Tych objat stanowisko pod koniec roku; po
moim powrocie zaproponowat mi zastepstwo, ktore przyjetam, po czym wyje-
chat na p6t roku na dawno zaplanowane wyktady do Niemiec. Zapewne przed-
tem uzgodnit z Rutg, Ze podejmie ona prace nad edycja listow. Trwat wtedy bar-
dzo ucigzliwy remont budynku Instytutu i po powrocie Tycha dzieliliSmy jeden
gabinet; sitg rzeczy bywatam $wiadkiem jego dyskusji z Rutg Sakowska nad
rozwigzaniami redakcyjnymi. Wydaje mi sie, Ze Tych spowodowal, moze nawet
wymusit doprowadzenie przez nig do konica prac nad tomem Listy o Zagtadzie.
Powotatl Rade Naukowg projektu, zdobyt pienigdze z Fundacji Wspétpracy Pol-
sko-Niemieckiej. W przedmowie do tomu, ktéry zainicjowat serie, przedstawit
zaréwno Kryteria doboru dokumentéw oraz strukture kolejnych tomdw, jak i te-
matyke nastepnych ,,okoto dwunastu, niektére w kilku woluminach”:

Przyjecie - zdawatoby sie najbardziej bezspornego - kryterium uktadu chro-
nologicznego dla catosci edycji, stworzytoby w wypadku tego zasobu strukture
nieprzejrzysta [...] wydawcy zdecydowali sie na uktad edycji wedtug kryterium
mieszanego, tematyczno-formalnego, w niektérych przypadkach geograficzne-
go i dopiero w ramach tych podziatléw - wedtug kryterium chronologicznego!®.

* * *

Opracowanie kolejnego tomu, o tajnym nauczaniu w getcie warszawskim, za-
brato Rucie Sakowskiej trzy lata. R6wnolegle powstawat tom trzeci, zawierajacy
relacje z ziem polskich okupowanych przez ZSRR w latach 1939-1941, skompo-
nowany i opracowany przez Andrzeja Zbikowskiego. Obydwa ukazaty sie w roku

100dbitka w zbiorach autorki.

11 Feliks Tych, Przedmowa [w:] Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta
Warszawy, t. 1: Listy o Zagtadzie, oprac. Ruta Sakowska, Warszawa: ZIH i Wydawnictwo Na-
ukowe PWN, 1997, s. IX; zob. spis toméw na kornicu artykutu.
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2000. 0 ile w przypadku dwéch pierwszych Tych nie miat Zadnych zastrzezen,
o tyle tom trzeci w fazie roboczej uznat za niedopracowany; moze nie miat cier-
pliwosci, zeby kooperowa¢ ze Zbikowskim tak samo jak przedtem z Sakowska,
zlecit wiec Jiirgenowi Henslowi i mnie dokonanie korekt; zostali$my zakwalifi-
kowani jako recenzenci naukowi - a poznane przy tej okazji materiaty byty dla
mnie wielkim odkryciem. Pienigdze na tomy drugi i trzeci pochodzity z Mini-
sterstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego, tom drugi zostat dofinansowany
przez Hermann-Niermann-Stiftung z Diisseldorfu.

Feliks Tych zapewne planowat, Ze dalsze tomy takze powstang w postaci an-
tologii zaprojektowanych przez réznych badaczy, na ktére kolejno nalezatoby
zbiera¢ pienigdze. Rdownocze$nie Sakowska stale narzekata, ze Instytut nie pro-
muje wydanych toméw, nie przycigga uwagi szerszej publicznosci do Archiwum
w ogo0le ani do udostepnionych dokumentéw w szczegdlnosci. Szczerze moéwiac,
w tamtym czasie nie bardzo sobie wyobrazatam, co Instytut mégtby zrobi¢, aby
te sytuacje zmieni¢, dopiero uczyliSmy sie tego rodzaju dziatan i na pewno ich
nie doceniali$my.

Jeszcze w 1996 1. dyrektor Tych zaproponowat USHMM wspétprace i wspot-
finansowanie nastepnych toméw ARG, ale Paul Shapiro, 6wczesny dyrektor
Centrum Mandela w tymze muzeum, uznat, Ze prace nad edycja powinny zo-
sta¢ poprzedzone uporzadkowaniem catego Archiwum i opracowaniem nowego
inwentarza. Realizacji tego skomplikowanego zadania podjat sie Tadeusz Ep-
sztein; tak zaczela sie jego systematyczna wspoétpraca z ZIH, ktéra trwa do dzi$.
Cato$¢ prac nad inwentarzem sfinansowato USHMM. Inwentarz zostat wydany
najpierw w jezyku angielskim przez USHMM (z wprowadzajacym tekstem Sa-
muela D. Kassowa)'?, dopiero p6zniej w jezyku polskim w jednolitej szacie gra-
ficznej catej serii ARG.

W 1999 r. Archiwum znalazto sie na wspomnianej liscie UNESCO. Rok péz-
niej Polska byta go$ciem honorowym na Miedzynarodowych Targach Ksigzki we
Frankfurcie nad Menem, a ZIH dostat zlecenie (i przyzwoite pienigdze) z Mini-
sterstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego na wystawe o Archiwum jako im-
preze towarzyszaca targom. Zadanie jej przygotowania powierzono mnie. Przy
wyborze eksponatéw przydat sie mdj rekonesans sprzed kilku lat, ale kluczo-
we okazaty sie konsultacje Ruty Sakowskiej i oczywiscie pomoc Marka J6Zwika.
Zaprositam do wspotpracy Tomasza Leca, ktéry stworzyt niesamowitg oprawe
plastyczna nawigzujaca do prac Bronistawa Linkego; katalog projektowali$my
wspolnie. Troche wybiegne do przodu: ta wystawa w réznych wariantach znala-
zta sie potem w Berlinie, Monachium, Paryzu, Nowym Jorku, Madrycie...

12 The Warsaw Ghetto Oyneg Shabes-Ringelblum Archive. Catalog and Guide, red. Robert
Moses Shapiro, Tadeusz Epsztein, Bloomington-Indianapolis: Indiana University Press, 2009.
Dziekuje Alinie Skibinskiej za przypomnienie stanowiska USHMM w sprawie kolejnosci prac
nad materiatami ARG.
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* % %

Zasadnicze prace nad nowym inwentarzem Tadeusz Epsztein konczyt w roku
2003; do jego rozwigzan archiwalnych i edytorskich Ruta Sakowska zaczeta mieé
stopniowo coraz wiecej zastrzezen. Cze$ciowo je podzielatam (zachowat mi sie
plik z uwagami z 2002 r.), ale réwnocze$nie widziatam, jakg daje szanse na pla-
nowanie dalszych prac, takze dzieki opracowaniu komputerowemu - co teraz
wydaje sie oczywiste, ale przeciez wtedy jeszcze ciggle korzystaliSmy z jedynego
egzemplarza z 1955 r. w rekopisie albo w bardzo niewygodnym do uzytkowania
odpisie maszynowym formatu A3.

Nowy inwentarz, na dtugo przed drukiem udostepniony pracownikom ZIH
w formie elektronicznej, spowodowat, Ze zaczetam sie zastanawia¢ nad innym
systemem publikacji cato$ci Archiwum niz ten wyobrazony przez Tycha i za-
pewne takze przez Sakowsky; innym czyli takim, w ktérym zawartos$¢ tomu
zalezy od ogd6lnego planu pozwalajacego odpowiednio rozmie$ci¢ rzeczywiscie
wszystko, co pozostato w zbiorze oprdcz zawartosci pierwszych trzech toméw
(i czwartego - o ktérym dalej). W 2004 r. zaistniata mozliwo$¢ wystapienia
o grant do Komitetu Badan Naukowych (obecnie Rada Nauki w ramach Mi-
nisterstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego). Przygotowatam kompletny wnio-
sek, tacznie z propozycja podziatu materiatéw na serie wydawnicze oraz na
opracowanie makiety wydawnictwa. Ruta Sakowska, z ktéra wtedy duzo roz-
mawiatam, nalegata na dokonanie symulacji (tak to nazywata) zawartosci to-
moéw, i pomyslatam, ze gdyby$my dysponowali jakimi$ funduszami, mozna by
zatrudni¢ kogo$ do tej zmudnej pracy, ktéra tez uwazatam za wartg wykonania.
Dyrektor nie zgodzit sie na ztozenie wniosku, nie widzial mozliwo$ci realiza-
cji projektu. Uznatam, ze trzeba sprébowac¢ to zrobi¢ przynajmniej dla czesci
materiatéw, zaproponowatam Marcie Janczewskiej, wtedy pracujacej w Ar-
chiwum ZIH, przygotowanie ich zestawienia do toméw obejmujacych relacje
i dokumenty skupisk zydowskich poza Warszawg; na to dyrektor sie zgodzit
i nawet zdecydowat sie zaptaci¢ (chociaz bardzo skromnie...). Zadaniem Marty
Janczewskiej oprécz podania informacji technicznych o poszczeg6lnych doku-
mentach byt ich podziat na kategorie jak w antologii z 1980 r. Poprositam Rute
Sakowska o sprawdzenie tych zestawien; zwroécita je z niewielkimi uwagami.
Tabele p6Zniej zostaty wykorzystane do zaplanowania toméw 6-10, ale podziat
na kategorie sie nie przydat.

Chyba okoto 2005 r. zwrdcito sie do ZIH wydawnictwo Librairie Arthéme
Fayard z Paryza o zgode na przektad dwoéch pierwszych toméw serii na fran-
cuski; o ile pamietam, wspétpraca okazata sie wspaniata, chociaz czasowo dos$¢
absorbujaca. Ruta byta niestychanie zadowolona, a potem bardzo dumna z tych
dwéch francuskich tomoéw, ktére wyszty w 2007 r.'3 Niestety, nie byto dalsze-

13 Archives clandestines du ghetto de Varsovie (Archives Emanuel Ringelblum), t. 1: Lettres
sur I'anéantissement des Juifs de Pologne; t. 2: Les enfants et I'enseignement clandestin dans le
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go ciagu, wydawnictwo stracito zainteresowanie, gtéwnie ze wzgledu na to, ze
oprdcz istniejacego juz tomu trzeciego perspektywa publikacji kolejnych pozo-
stawata wcigz mglista.

Mniej wiecej w tamtym czasie w ramach ktérego$ z wyjazdéw do Nowego
Jorku udato mi sie spotka¢ z Marion Berghahn, wtascicielka wydawnictwa Ber-
ghahn Books. Byta bardzo zainteresowana publikacja materiatéw Archiwum,
oczywiScie w przektadzie na angielski, ale jej takze nie mogtam przedstawi¢ pla-
now w jakiejs konkretnej perspektywie czasowe;j.

* * *

Juz w 1992 r. dzieki funduszom z USHMM Instytut utworzyt wtasne labora-
torium konserwacji dokumentéw papierowych, z odpowiednim wyposazeniem
i zaopatrzeniem w stosowne materiaty. Cze$ciowej konserwacji dokumentéw
z Archiwum Ringelbluma dokonano poza Instytutem w latach 1987-1990, ale
systematyczne dziatania w tej dziedzinie mogty by¢ prowadzone tylko na miej-
scu. Trwaty okoto 15 lat, zakonczyty sie w 2007 r. USHMM sfinansowat takze
zakup ogniotrwatych szaf z zamkami szyfrowymi do przechowywania materia-
16w. Po konserwacji wszystkie dokumenty zostaty zmikrofilmowane, a po upo-
rzadkowaniu przez zesp6t pod kierunkiem Tadeusza Epszteina - zeskanowane
w kolorze'#. Dzieki tym pracom od 2008 r. zostat znacznie utatwiony dostep do
tre$ci dokumentéw Archiwum i powstaty nowe mozliwosci pracy nad ich publi-
kacja, oryginaty za$ zyskaty nieporéwnanie lepsza ochrone.

W 2008 r. Osrodek Karta we wspétpracy z ZIH opublikowat wybér fragmen-
tow dokumentéw Archiwum po polsku i po angielsku; we wstepie Zbigniew
Gluza napisat miedzy innymi na temat zapowiadanej przez ZIH petnej edycji:
,Ksigzka w serii «Zydzi Polscy» jest skrétowa zapowiedzig tego fundamentalne-
go przedsiewziecia. Jest «wierzchotkiem géry lodowej», ktéry pozwala przeczug,
czym jest calo$¢ tego niezwyktego, bezprecedensowego dokonania”'®. Swoja dro-
g3, publikacje Osrodka Karta i rozmowy ze Zbigniewem Gluza tez dziataty mobi-
lizujaco. Przypomne tu, Ze wstep do publikacji z 2003 r. rozpoczat on tak: ,0 Ar-
chiwum Ringelbluma wiedzieliSmy niby od dawna, lecz niewiele ponadto, Ze na
terenie bytego getta odkopano dokumenty z Il wojny $wiatowe;j”16. Skomentowat
to Feliks Tych w 2006 r.,, podkreslajac, ze to stwierdzenie jest prawdziwe w od-
niesieniu do wiekszosci czytelnikéw, skoro mégt tak napisac historyk zajmujacy

ghetto de Varsovie, oprac. Ruta Sakowska, Paris: Fayard i BDIC [Bibliotheque de documenta-
tion internationale contemporaine], 2007.

4 Dziekuje Alinie Skibinskiej za informacje, ze zmikrofilmowania dokonano przed zmiang
uktadu zwigzang z pracami nad nowym inwentarzem.

15 Archiwum Ringelbluma. Dzieft po dniu Zagtady, oprac. Marta Markowska, Warszawa:
Osrodek Karta, Dom spotkan z Historia i ZIH, 2008, s. 6.

6 Archiwum Ringelbluma [tekst od redakcji], ,Karta” 2003, nr 39, s. 4.
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sie dziejami drugiej wojny $wiatowej od co najmniej dwudziestu lat'’. Oczywiscie
ani Tadeusza Epszteina, ani mnie nikt nie musiat o tym przekonywac...

Rekapitulacja

1 stycznia 2007 r. objetam kierownictwo Instytutu z gtéwnym celem kon-
tynuowania edycji Archiwum po kilkuletniej przerwie, wspélnie z Tadeuszem
Epszteinem. Dzieki pracom nad inwentarzem stat sie on kolejnym najlepszym
znawcg zawartosci i oczywiscie uktadu zbioru, bedacego jego dzietem. Pierwsze
spotkanie w sprawie dalszych prac nad edycja ARG odbyto sie w ZIH 15 lutego
2007 r. Wzieli w nim udziat Ruta Sakowska, Andrzej Zbikowski, Samuel Kassow,
Tadeusz Epsztein oraz autorka niniejszych stéw. Nie udato sie $ciagna¢ Havi
Ben-Sasson (Dreifuss), ktora tylko dostata pézZniej swoje uwagi. Oto wnioski
i propozycje z tego spotkania:

1. Kazdy tom powinien stanowi¢ catos¢.

2. Wstepy do kolejnych toméw powinny w efekcie sktadac sie na catos¢.

3. Nalezy przy opracowaniu uwzgledni¢ analize jezykowa i zapewnié¢ kon-

sultacje jezykowa.
4. W miare moznoSci nalezy identyfikowa¢ osoby (Fligelman, Szlamek)
i miejsca.

5. Nalezy weryfikowa¢ informacje w archiwach lokalnych (wigze sie to
z podrézami).

6. Nalezy przestudiowa¢ pisma Racheli Auerbach jako zrédto informacji
o dokumentach ukrytych poza gettem.

7. Nalezy wlaczy¢ ponad 100 dokumentéw z Kolekcji Wassera, stanowigcej

dopetnienie zbioru warszawskiego®®.

Wiekszos¢ tych wspélnych ustalen potem wprowadziliSmy w Zycie. Mimo
to wspoétpraca z Rutg Sakowska nie uktadata sie dobrze, do czego przyczynity
sie takze jej choroba i stopniowe wycofywanie sie z pracy. Paradoksalnie nega-
tywny wptyw wywarta na nig réwniez znakomita ksigzka Samuela D. Kassowa,
ktéra Ruta zupetnie niestusznie odebrata jako zamach na swoje pole badaw-
cze. Niestety, nie stworzyta szkoty, nie wychowata nastepcéw. Zmarta w 2011 r.
Pozostawita wiele listdw, notatek, szkicow, zaczetych prac. Wszystko to trafito
do Archiwum ZIH (wiele ksigzek z jej domowej biblioteki — do Biblioteki ZIH);
nalezy mie¢ nadzieje, Ze znajdzie sie badacz, ktéry stworzy jej peing biografie
i opracuje spuscizne.

17 Feliks Tych, The Legacy of Emanuel Ringelblum and the Historical Awareness of the Holo-
caust [w:] Emanuel Ringelblum. The Man and the Historian, red. Israel Gutman, Jerusalem: Yad
Vashem, 2006, s. 7.

187 whasnych notatek autorki.
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W przedmowie do tomu pierwszego w 1997 r. Feliks Tych napisat miedzy
innymi:

Zydowski Instytut Historyczny [...] jest zdecydowany dotozy¢ wszelkich wy-
sitkéw, by oglosi¢ w ramach inicjowanego obecnie wydania wszystko, co do
nas z Archiwum Ringelbluma dotarto. [...] Nic z tej spu$cizny nie moze po-
zosta¢ poza ramami rozpoczynanego tym tomem pomnikowego zamierzenia
wydawniczego'®.

Kiedy wznowilismy realizacje projektu, przyjeliSmy te zatozenia jako gtéwne
wytyczne. Wydaje sie, ze Tych nie pamietat o swojej deklaracji ani tez o tym, co
wczes$niej pisal na temat struktury serii i tomoéw, kiedy w grudniu 2009 r. przed-
stawit koncepcje, ktérg tu przytaczam w catoSci:

Wstepny projekt struktury wydawniczej materiatéw Archiwum Ringelbluma
Jedynym zasadnym merytorycznie i najblizszym kulturze historycznej wyda-
je sie by¢ taki uktad tomow, ktoéry jest podporzadkowany samej dramaturgii
Holokaustu i zmieniajacej sie kondycji Zydéw w latach 11 wojny $wiatowe;j.
Kazdy inny uktad bedzie ahistoryczny, atomizujacy sposéb percepcji historii
i niewyjasniajacy genezy zachowan spotecznosci zydowskiej i zachowan jej
poszczegolnych przedstawicieli w danym okresie. Innymi stowy, wyjmuja[cy]
dany dokument z jego 6wczesnego kontekstu.

Jezeli kogos interesuja okreslone regiony, to bedzie miat do dyspozycji indeks
geograficzny. Jesli kto$ sie interesuje konkretnymi ludZmi, to bedzie miat do dys-
pozycji indeks nazwisk. Indeksy geograficzny i nazwisk powinny towarzyszy¢
kazdemu tomowi. Konicowym tomem serii powinny by¢ indeksy zbiorcze.

Tak jak kazda narracja wspotczesnego historyka ma uktad chronologiczny,
tak i publikacja Zrédet musi by¢ podporzadkowana zmieniajacej sie sytuacji,
bo to ona opowiada historig, a nie jej poszarpane i rozproszone urywki. Uktad
chronologiczny jest w tym przypadku jeszcze o tyle wazny, gdyz dotyczy
spraw egzystencjalnych, sprawy zycia i $mierci, a ta wraz z czasem zmieniata
sie w swej skali, formie i okoliczno$ciach.

Wychodzac z powyzszego zatozenia, proponuje nastepujacy uktad tomow:
Tom wstepny (liczacy maximum 150 stron): Archiwum Ringelbluma i jego hi-
storia.

Sytuacja Zydéw polskich przed powstaniem gett utworzonych przez okupanta
Sytuacja Zydéw w gettach

Sytuacja Zydéw pod okupacjg sowiecka

Zycie zydowsKie poza gettami

Cz. 1. Ukrywanie sie ,po stronie aryjskiej”.

Cz. 2. Sytuacja Zydéw w osrodkach pracy niewolniczej i obozach koncentra-
cyjnych po zakonczeniu Akcji Reinhardt.

Ten ostatni temat wymaga wiaczenia archiwum Adolfa Bermana, ktére jest
w istocie dalszym ciggiem Archiwum Ringelbluma, powstalym ,po stronie
aryjskiej”.

Warszawa, 9 grudnia 2009 (=) F[eliks] Tych?®

9 Tych, Przedmowa, s. IX.
20W zbiorach autorki.
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Propozycja powyzsza nie mogta obja¢ cato$ci materiatéw Archiwum. Poza
tym realizacja takiego planu bytaby niemozliwa bez dzielenia dokumentéw na
czesci - w setkach relacji jest najpierw opis sytuacji w danej miejscowoSci przed
utworzeniem getta, a potem o zyciu w getcie. Taka metode zastosowat O$rodek
Karta w swoich publikacjach, ale jego celem naczelnym byto opowiadanie histo-
rii poprzez fragmenty Archiwum, a nie publikacja kompletnych dokumentow.

* % %

Zawsze styszatam, Ze to ogromny projekt i na jego realizacje potrzeba duzo
pieniedzy, ale nikt nie umiat powiedzie¢ - ile. Przyjetam wiec uproszczone zato-
zenia: zbiér ma ponad 35 tys. stron, jedna trzecia to kopie, mamy wiec do opra-
cowania w zaokragleniu 24 tys.; przyjmujac, Ze jeden tom obejmie 600 stron
oryginatu, otrzymamy 40 toméw. Jesli potowa jest po polsku, to trzeba zrobié
12 tys. stron transkryptoéw; koszt transkryptu jednej strony wynosi...; drugg
potowe trzeba przettumaczy¢; koszt ttumaczenia jednej strony wynosi... itd.
Wszystko sie dato policzy¢. Wynik nie wydawat mi sie az tak porazajacy...

Pierwsze pieniagdze, jakie udato sie zdoby¢ na kontynuacje prac, pochodzity
z Fundacji Wspétpracy Polsko-Niemieckiej, przy poparciu jej 6wczesnego dyrek-
tora Albrechta Lemppa (1953-2012); warto przy tym przypomnie¢, Ze to on wita-
$nie przygotowat program literacki polskiej prezentacji na wspomnianych wyzej
Targach Ksigzki we Frankfurcie w 2000 r., gdzie Polska byta gosciem honorowym.
Byly to kwoty wystarczajgce na uruchomienie systematycznych przektaddéw,
lacznie z niewielka sumg dodang przez The American Society for Jewish Heritage
in Poland. Fundacja Taubego sfinansowata druk Inwentarza w jezyku polskim.

Kolejne kwoty przyznata nam Fundacja na rzecz Nauki Polskiej. Mielismy
tam szczeg6lne poparcie prof. Henryka Samsonowicza (1930-2021), ktéry
wrecz czekatl na nasz wniosek! To bardzo podnosito na duchu. Dotacja umozli-
wiata druk kilku toméw; majgc nadzieje na zdobycie funduszy na dalsze finan-
sowanie, podpisaliémy umowe z Wydawnictwem DiG na edycje catosSci zbioru
w niedajacej sie doktadnie okresli¢ perspektywie czasowej. ZdazyliSmy jednak
opublikowa¢ w DiG tylko Inwentarz oraz tomy 4.1 5; gdy 1 paZdziernika 2011 r.
dyrektorem Instytutu zostal Pawet Spiewak, jedna z pierwszych jego czynnosci
byto zakwestionowanie i w efekcie zerwanie tej umowy. Edycja zostata przenie-
siona do Wydawnictw Uniwersytetu Warszawskiego, gdzie w sumie wydaliSmy
osiemnascie toméw; reszte juz pézniej do korica przejeto Wydawnictwo ZIH.

Wreszcie w 2012 r. ztozytam prawie réwnoczesnie dwa wnioski, do Naro-
dowego Programu Rozwoju Humanistyki oraz do londynskiej Fundacji Roth-
schilda. Obydwa dotyczyty petnej edycji Archiwum, obydwa wykazywaty, ze
wnioskowana kwota ma pokry¢ koszt opracowania i druku 22 toméw (trzy byty
dawno wydane, kolejne sze$¢ sfinansowane) w ciggu pieciu lat. Prawie réow-
nocze$nie dowiedzieliSmy sie tez, ze NPRH przyznato nam catg wnioskowang
sume (2 137 876 z1), natomiast Fundacja Rothschilda - tylko cze$¢, stanowiaca
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réwnowarto$¢ okoto 500 tys. z. Oczywiscie poinformowatam Fundacje o gran-
cie otrzymanym od rzadowej instytucji, ale udato mi sie przekonac jej wtadze,
aby nie wycofaty przyznanych pieniedzy, lecz zgodzily sie je przeznaczy¢ na
przektad na jezyk angielski, co przeciez i tak byto w planie, tyle Ze dalszym. Ale
edycja angielska to juz kolejna historia. Prace nad nig trwajg, dotad ukazato sie
dziewie¢ toméw (przy czym tom Accounts from the Annexed Territories taczy
materialy wydane po polsku w tomach 8, 9 i 10), koncza sie prace nad edycja
tomu dziesigtego. Wydanie angielskie prezentuje zaktualizowany stan wiedzy
i zwigzane z tym modyfikacje ukladu dokumentéw w tomach. Wszystkie doku-
menty ttumaczone s3 z oryginatu, prace translatorskie obejmujg wiec dwa razy
tyle materiatéw co wydanie polskie, a ttumaczy z jezykéw zydowskiego i he-
brajskiego na angielski znalezliSmy w Wielkiej Brytanii, Stanach Zjednoczonych
i Izraelu. Przektady z polskiego na angielski dokonywane sg w Polsce, ale edycja
jest prowadzona z udziatem redaktorek amerykanskich. Obecnie realizowany
plan publikacji Archiwum po angielsku obejmuje jeszcze dwa tomy. Jak bedzie
wygladac¢ cigg dalszy - ktéry, mam nadzieje, nastapi - jeszcze nie wiadomo.

Wracam wiec do edycji polskiej. Kompletny podziat materiatéw miedzy tomy
powstawat stopniowo. W roku 2010 wedtug moich wskazéwek pracowaty nad
tym Magda Staniczuk i Monika Polit; ciagle jeszcze wydawato mi sie, Ze nalezy bra¢
pod uwage kategorie z antologii Ruty Sakowskiej z 1980 r. Wtedy wtaczyt sie w te
prace Tadeusz Epsztein, ktéry oczywiscie lepiej ode mnie umiat wykorzysta¢ nowy
inwentarz do tworzenia toméw tematycznych. Jak wida¢ z powyzszego, w 2012 r.
zaplanowali$my 22 tomy; w kolejnych trzech latach, przy coraz lepszym rozezna-
niu materiatéw, musieliSmy ten plan zmodyfikowad¢, liczba toméw wzrosta do 27
(liczba woluminéw - do 29), co wywotato bardzo powazne problemy formalne
w trakcie realizacji grantu. Kwota wyliczona na 22 tomy okazata sie nieco za mata,
tym bardziej niewystarczajaca na te dodatkowe. Dyrektor Pawet Spiewak odebrat
mi prowadzenie projektu i powierzyt Katarzynie Person, ktéra zresztg juz od daw-
na z nami wspotpracowata. Od tego czasu (2016 r.) zajmowatam sie juz tylko re-
dakcjg, chociaz formalnie zachowatam status wspo6tkoordynatorki.

* % %

Podejmujac prace nad nowg serig, uznaliSmy, Ze konieczna bedzie specjalna
instrukcja. Powotywanie sie Ruty Sakowskiej w antologii z 1980 r. i w pierw-
szych dwdch tomach serii na instrukcje Tycha i Kalabinskiego?! wydawato mi sie
zawsze zaklinaniem rzeczywistosci, tak bardzo nie przystawata do materiatu,
z ktorym sie zmagali$my. Autorem specjalnej instrukcji wydawniczej dla nasze-
go projektu byt Tadeusz Epsztein. Napisat ja w 2012 r. (byta zataczona do wnio-
sku o grant NPRH), potem parokrotnie modyfikowat.

21 Materiaty do instrukcji wydawniczej dla Zrédet do dziejow najnowszych Polski, oprac. Sta-
nistaw Kalabinski, Feliks Tych, [Warszawa] 1958, maszynopis powielany.
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Pierwszym wydanym w ramach nowej serii byt tom obejmujacy twoérczosé
Geli Seksztajn, opracowany jeszcze w latach 2003-2004, w jakim$ sensie we-
dtug dawnego wzoru, tzn. catkowicie wedtug koncepcji redaktorki, Magdaleny
Tarnowskiej. Do wszystkich nastepnych toméw redaktorzy i redaktorki byli
przez nas zapraszani, wréd nich 11 oséb sposréd pracownikéw ZIH, 20 oséb
z réznych innych osrodkéw naukowych. W artykule opublikowanym w 2017 r.
Tadeusz Epsztein wymienit nazwiska wszystkich ttumaczek i ttumaczy (71), re-
daktorek i redaktoréw naukowych (38) i wydawniczych (11)22.

Jak juz wskazywatam, specyfika edycji polskiej polega na tym, Ze niemal poto-
wy dokumentdw nie trzeba byto ttumaczy¢, lecz jedynie dokonac¢ ich transkryp-
tu. Ta druga potowa jest gtéwnie po zydowsku, w kilku procentach po hebrajsku
i po niemiecku. Ruta Sakowska sama ttumaczyta dokumenty do swoich tomoéw.
W nowej serii tez jest wiele takich, w ktorych (wspot)redaktor(ka) byt(a) row-
nocze$nie ttumaczem/ttumaczka (tomy 8, 9, 10, 16, 25, 25a, 26, 28, 29, czeScio-
wo 31 i 32). Ale w wiekszo$ci przypadkéw do redakcji tomu mozna byto przy-
stapi¢ dopiero po otrzymaniu tekstow w jezyku polskim. Ttumaczenia musiaty
by¢ wykonane z wyprzedzeniem, a wiec odpowiednio wcze$niej zaplanowane.
Niewatpliwie najbardziej zastuzong dla naszej edycji ttumaczka z jezyka zydow-
skiego byta Sara Arm (ktéra pracowata takze od poczatku do konca przy nowym
inwentarzu?®). Miata za sobg juz kilka lat pracy dla O$rodka Karta, jej przektady
dokumentéw Archiwum ukazaty sie tam w obydwu wspomnianych publikacjach
z 2003 i 2008 r., a przettumaczyta duzo wiecej, zeby redaktorka Osrodka miata
z czego wybierac; te przeklady potem wykorzystaliSmy. Ale wtasnie okoto 2009
zaczeto sie tworzy¢ i w 2010 r. powstato Polskie Towarzystwo Studiéw Jidyszy-
stycznych, ktére na dodatek udato sie afiliowaé przy ZIH. Mogli$my zatrudni¢
kilkoro znakomicie wyksztatconych jidyszystow w charakterze ttumaczy i ttu-
maczek, dzieki czemu tyle tekstow zdotaliSmy przygotowaé do publikacji w tak
krotkim czasie. Tego nie dato sie wczeéniej przewidzie¢ i zaplanowag, a jest to
jeden z najistotniejszych czynnikéw, ktore zdecydowaty o mozliwosci realizacji
projektu.

Mimo ogromu materiatu Archiwum zdecydowali$my, Ze edycja wymaga wig-
czenia dokumentéw z innych kolekcji. Nie mieliSmy watpliwosci, ze w ramach
naszej serii trzeba opublikowa¢ dokumenty przechowywane obecnie w YIVO
Institute for Jewish Research w Nowym Jorku w tzw. Kolekcji Wassera. Hersz
(Hirsz) Wasser, zastepca Ringelbluma, jeden z tréjki ocalatych cztonkéw ze-
spotu, jedyny, ktéry znat adres ukrycia materiatéw i walnie przyczynit sie do
odszukania pierwszej czesci z nich we wrze$niu 1946 r., wytuskat ze zbioru kil-
kaset stron dokumentow i wystat do YIVO. OpublikowaliSmy, oczywiscie za zgo-
da YIVO, te z nich, ktére wedtug analiz dokonanych przez Tadeusza Epszteina

22 Tadeusz Epsztein, Petna edycja dokumentéw z Archiwum Ringelbluma, ,Kwartalnik Hi-
storii Zydéw” 2017, nr 4 (264), s. 490-491.
23 Dziekuje Alinie Skibinskiej za to przypomnienie.
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i Katarzyne Person pochodzg z Archiwum Ringelbluma?*. Nie mieli$my tez wat-
pliwosci, Ze wojenne pisma Ringelbluma (tomy 29 i 29a) musza obja¢ zar6wno
jego notatki z getta, jak i prace powstate w ukryciu przy ul. Gréjeckiej, chociaz
te drugie naleza do innych kolekgji: Zbioru pamietnikéw Zydéw ocalatych z Za-
glady w Archiwum ZIH oraz Spuscizny Adolfa Bermana w Archiwum Kibucu
Bojownikéw Gett. Po niezbyt dtugiej dyskusji uznaliSmy, Ze w postaci aneksu
wlgczymy takze odbitki (odpisy?) dokumentéw, jakie trafity do akt Delegatury
Rzadu RP na Kraj, obecnie przechowywane w Archiwum Akt Nowych w War-
szawie. Takze bez watpliwos$ci uzupetnialiSmy edycje prasy konspiracyjnej get-
ta warszawskiego o dodatkowe numery gazet, jesli takie znalazty sie w innych
zbiorach (np. w tomie 18 dok. 31 5).

Zarazem czesto pojawiat sie problem dokumentéw, ktére moglyby sie znalezé
w dwéch lub trzech réznych tomach z uwagi na gatunek albo temat. Unikalismy
powtorzen, dlatego w takich sytuacjach edytowany dokument trafiat do jednego
tomu, natomiast do tego drugiego juz tylko w postaci regestu. Byto to podyktowa-
ne oszczedzaniem miejsca. Czy decyzja okazata sie stuszna? Teraz mysle, ze nie,
bo zostat jednak zuboZony wzajemny kontekst dokumentéw. Inny jeszcze czyn-
nik wptynat na objetos$¢ publikacji: w pierwszych trzech tomach oprécz opraco-
wanych dokumentéw znalazly sie tez ich drukowane faksymilia; ich jako$¢ byta
na ogot zta, wiele stron wydrukowano w zmniejszeniu. W tomie 1 dokumentom
w jezyku zydowskim dodano tez transkrypty. Teoretycznie byto to rozwigzanie
idealne; technicznie w tamtym czasie okazato sie trudne i kosztowne, nie zde-
cydowano sie wiec na kontynuacje. W tomach wydanych w latach 2011-2018
faksymilia sa dotaczone na ptytach CD; od okoto 2014 r. catg edycje tacznie z re-
produkcjami oryginatéw zaczeto umieszcza¢ w Internecie; dwa tomy serii opu-
blikowane jako ostatnie, 36 (w 2020 r.) i 18 (w 2023 1), nie majg juz nawet plyt.

Skoro juz mowa o prasie: siedem toméw prasowych to w jakims sensie mini-
seria o kolejnych numerach w ramach catej serii. Tutaj trzeba przypomnie¢, Ze te
prase opublikowano w Yad Vashem w sze$ciu tomach w latach 1979-2006 we-
dtug koncepcji J6zefa Kermisza?®. Material potraktowano tam chronologicznie,
co oznacza, ze sasiadujg ze sobg publikacje z kilku gazet z danego miesigca; zeby
sie jednak zorientowac, co byto w danej gazecie, trzeba przejrze¢ kilka tomoéw.
Pomimo sprzeciwéw z réznych stron, w tym z Yad Vashem, przyjeliSmy podziat
wedtug kierunkdéw politycznych zaproponowany przez Augusta Grabskiego. Do-
dali$my réwniez wiadomo$ci z nastuchu radiowego, nieuwzglednione w wyda-
niu izraelskim. W podziemnej prasie getta warszawskiego czesto trafiamy na
odniesienia do polskiej prasy, zaré6wno konspiracyjnej, jak i ,gadzinowe;j”, a tak-
Ze na odniesienia do oficjalnej prasy niemieckiej. Trudno jednak do korica zro-
zumie¢, co zdecydowato o ukryciu tak licznych numeréw nie tylko tej pierwszej

24Z0b. wstep do Inwentarza Archiwum Ringelbluma, s. 51-65 oraz wstep do t. 14, s. XIX-XXII.
%5 [tonut ha-machteret ha-jehudit be-warsza [Podziemna prasa zydowska w Warszawie],
t. 1-5 red. Joseph Kermish, t. 6 red. Israel Shaham, Jeruszalaim; Jad Waszem, 1979-1997.
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(ponad 1700 stron), ale i tej drugiej (okoto 1000 stron). Mimo tak ogromnej ob-
jetosci sa to zbiory niepetne; istniejg wydawnictwa, ktore sie w nich specjalizujg,
oraz biblioteki, ktére je kompletuja, tam wiec odsytamy zainteresowanych tym
gatunkiem wydawniczym, podajac tylko regesty dla zachowanych egzemplarzy.

Niewiele os6b, nawet zorientowanych w zasobie Archiwum, zdaje sobie spra-
we, jak wielka jego cze$¢ stanowig materiaty sprzed drugiej wojny Swiatowe;j.
Bez wiedzy na ten temat obraz Archiwum jest niepetny. UznaliSmy za wtasci-
we i konieczne opublikowanie kompletnych zachowanych spuscizn twoércow
i wspotpracownikéw Oneg Szabat: Racheli Auerbach (t. 7), rabina Kalmana
Kalonimusa Szapiry (t. 25), Chaskiela Wilczynskiego (t. 30), Pereca Opoczyn-
skiego (t. 31) i Emanuela Ringelbluma (t. 35). Drobny i tylko cze$ciowy wyjatek
zostat zrobiony dla Henryka Piérnika (o ktérym na razie nie wiemy nic poza
tym, co wynika z jego zachowanych dokumentéw patentowych) i Wactawa Kacz-
kowskiego. Katarzyna Person napisata o tych materiatach: ,Nie wiemy, czy do-
kumenty te dodane zostaty do kolekcji Archiwum celowo, czy tez powierzone
ktéremus$ z cztonkdéw zespotu tuz przed jego ukryciem. [...] Nie ulega jednak
watpliwosci, ze skoro w kolekcji sie znalazty, musiaty by¢ dla ich wtascicieli nie-
zwykle wazne”?6. Mimo ze zespot o objetoSci okoto tysigca stron tekstéw zna-
komitego poety Icyka Mangera mozna by zakwalifikowa¢ jako cze$¢ spuscizny
Racheli Auerbach, jego pena edycja wykraczataby juz bardzo daleko poza nasze
mozliwos$ci koordynacji, dlatego pozostawiliSmy o tych tekstach informacje tyl-
ko w regestach. Mamy nadzieje, Ze znajdg sie literaturoznawcy, ktérzy te papie-
ry opracuja. W wypadku zachowanych materiatéw dziatacza socjalistycznego
Mojzesza Kaufmana nie potrafimy dowies¢ zadnej z hipotez na temat drogi tego
zbioru do Archiwum. Nie znamy jej rowniez w odniesieniu do wierszy i esejow,
ktorych jest w Archiwum kilkadziesiat i ktérych publikacja ogranicza sie do re-
gestow?’. Powyzsze stowa Katarzyny Person do nich tez sie odnosza.

* % %

Obecnie, po tych wszystkich doswiadczeniach i przemy$leniach, utozytabym
tomy w takich grupach jak nizej i w tej wiasnie kolejnosci, wiaczajac do odpo-
wiednich z nich materiat, ktéry znalazt sie w pierwszej czesci tomu 36:

I. Ludzie Oneg Szabat, spuscizny i dzienniki: 11, 29 294, 35, 32, 14, 23,7, 25

i25a, 31,30, 4;

II. Dokumenty i relacje z ziem okupowanych: 1, 3, 6, 8,9, 10, 13, 15, 24;

[1I. Dokumenty dotyczace getta warszawskiego: 5, 33, 34, 2, 27, 12, 26, 28;

IV. Prasa konspiracyjna getta warszawskiego: 16-22;

V. Regesty oraz dokumenty z AAN i z innych kolekcji w AZIH: 36.

Starali$my sie, aby zastosowany aparat naukowy odzwierciedlat najnowszy

26Zob. wstep do t. 7, s. XIX.
27Zob. t. 36, Regesty.
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stan wiedzy. Mamy nadzieje, ze wstepy do toméw naszej serii stanowig row-
nocze$nie aktualne opracowania tematoéw, ktérych dotycza zawarte w nich
dokumenty. W miare mozliwosci zamieszczaliSmy w przypisach informacje
o ludziach tam wymienianych; niestety bardzo czesto nie udawato sie niczego
znalez¢. StaraliSmy sie odwotywac do najnowszych opracowan, a takze zwracac
uwage na powigzania z dokumentami w innych tomach serii. Od wielu juz lat
prébuje przekonaé kolejne dyrekcje ZIH, ze caly opublikowany material nalezy
przeksztatci¢ w internetowa baze danych: scali¢ indeksy, stowniki, zestawienia
skrotéw oraz bibliografie; odpowiednio zakodowacd/otagowaé poszczegolne
dokumenty, rowniez poszczegdlne artykuty w gazetach i nawet wpisy w dzien-
nikach. Pozwolitoby to na potrzeby konkretnych badan zestawia¢ materiaty
w uktadzie chronologicznym albo o danej osobie, o danym miejscu czy wyda-
rzeniu. Zniknie wtedy problem dublowania. Stopniowo do kazdego dokumentu
mozna dotaczac¢ transkrypty i przektady na dowolne jezyki. W przypadku za-
uwazonych btedéw mozna dokona¢ korekt. Przypisy mozna uzupetnia¢ o nowe
dane i dodawa¢ odwotania do nowych opracowan. Takie mam marzenia.

Nie sposéb podsumowaé mysli i uczug, jakie sie pojawiaja przy czytaniu naste-
pujacych po sobie materiatéw w kolejnych tomach. Trudno by¢ tutaj catkiem zdy-
stansowanym redaktorem. Trudno tez myslec o tej pracy inaczej niz o spetieniu
obowigzku wobec tworcéw i wspotpracownikéw Archiwum, wobec wszystkich
ludzi, ktorzy dzieki Archiwum znaleZli upamietnienie. A szczeg6lng satysfakcje
daty mi stowa Barbary Engelking: nareszcie moge przeczytac¢ cate Archiwum!

Spis opublikowanych toméw (miejsce wydania to wszedzie Warszawa, gtow-
nym wydawca byt Zydowski Instytut Historyczny, podaje wiec tylko rok):

1. Listy o Zagtadzie, oprac. Ruta Sakowska, 1997;

2. Dzieci - tajne nauczanie w getcie warszawskim, oprac. Ruta Sakowska, 2000;

3. Relacje z Kreséw, oprac. Andrzej Zbikowski, 2000;

4. Zycie i twdrczos¢ Geli Seksztajn, oprac. Magdalena Tarnowska, 2011;

5. Getto warszawskie. Zycie codzienne, oprac. Katarzyna Person, Warsaw 2011;

6. Generalne Gubernatorstwo. Relacje i dokumenty, oprac. Aleksandra Ban-

kowska, 2012;
7. Spuscizny, oprac. Katarzyna Person, 2012;
8. Tereny wcielone do Rzeszy: okreg Rzeszy Gdarnisk-Prusy Zachodnie, rejencja
ciechanowska, Gorny §Iqsk, oprac. Magdalena Siek, 2012;

9. Tereny wcielone do Rzeszy. Kraj Warty, oprac. Magdalena Siek, 2012;

10. Losy Zydéw tédzkich 1939-1942, oprac. Monika Polit, 2013;

11. Ludzie i prace ,Oneg Szabat”, oprac. Aleksandra Bankowska, Tadeusz
Epsztein, 2013;

12. Rada Zydowska w Warszawie 1939-1943, oprac. Marta Janczewska, 2014;

13. Ostatnim etapem przesiedlenia jest Smier¢: Pomiechéwek, Chetmno nad
Nerem, Treblinka, oprac. Barbara Engelking, Alina Skibinska, Ewa Wiatr,
2013;
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14. Kolekcja Hersza Wassera, oprac. Katarzyna Person, 2014;

15. Wrzesien 1939. Listy kaliskie. Listy ptockie, oprac. Tadeusz Epsztein, Justy-
na Majewska, Aleksandra Barikowska, 2014;

16. Prasa getta warszawskiego: Bund i Cukunft, oprac. Martyna Rusiniak-Kar-
wat, Alicja Jarkowska-Natkaniec, 2016;

17. Prasa getta warszawskiego: Syjonisci, oprac. Eleonora Bergman, Tadeusz
Epsztein, Maciej Wojcicki, 2016;

18. Prasa getta warszawskiego: Haszomer Hacair, oprac. Maria Ferenc, Ewa
KoZminska-Frejlak, Piotr Laskowski, Sebastian Matuszewski, 2023;

19. Prasa getta warszawskiego: Hechaluc-Dror i Gordonia, oprac. Piotr La-
skowski, Sebastian Matuszewski, 2015;

20. Prasa getta warszawskiego: ugrupowania prawicowe, oprac. Marcin Ury-
nowicz, 2015;

21. Prasa getta warszawskiego: radykalna lewica niesyjonistyczna, oprac.
Piotr Laskowski, Sebastian Matuszewski, 2016;

22. Prasa getta warszawskiego: wiadomosci z nastuchu radiowego, oprac. Ma-
ria Ferenc Piotrowska, Franciszek Zakrzewski, 2016;

23. Dzienniki z getta warszawskiego, oprac. Katarzyna Person, Zofia Trebacz,
Michat Trebacz, 2015;

24. Obozy pracy przymusowej, oprac. Marta Janczewska, 2015;

25. Pisma rabina Kalonimusa Kalmana Szapiry, oprac. Marta Dudzik-Rudkow-
ska, 2017;

25a. Kazania rabina Kalonimusa Kalmana Szapiry z lat 1939-1942, oprac. Da-

niel Reiser, Regina Gromacka, 2020;

26. Utwory literackie z getta warszawskiego, oprac. Agnieszka Zoétkiewska,
Marek Tuszewicki, 2017;

27. Zydowska Samopomoc Spoteczna w Warszawie (1939-1943), oprac. Alek-
sandra Bankowska, Maria Ferenc Piotrowska, 2017;

28. Cwi Prytucki, Wspomnienia (1905-1939), oprac. Joanna Nalewajko-Kuli-
kov, 2015;

29. Pisma Emanuela Ringelbluma z getta, oprac. Joanna Nalewajko-Kulikov,
2018;

29a. Pisma Emanuela Ringelbluma z bunkra, oprac. Eleonora Bergman, Tade-

usz Epsztein, Magdalena Siek, 2018;

30. Pisma Chaskiela Wilczyrniskiego, oprac. Eleonora Bergman, Tadeusz Epsz-
tein, 2017;

31. Pisma Pereca Opoczyiiskiego, oprac. Monika Polit, 2017;

32. Pisma rabina Szymona Huberbanda, oprac. Anna Ciatowicz, 2017;

33. Getto warszawskie, cz. 1, red. nauk. Tadeusz Epsztein, Katarzyna Person,
2016;

34. Getto warszawskie, cz. 11, red. nauk. Tadeusz Epsztein, 2016;

35. Emanuel Ringelblum: Zydzi w Warszawie, czesé¢ druga: 1527-1795, oprac.
Pawet Fijatkowski, 2018.
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36. Uzupetnienia, oprac. Eleonora Bergman, Tadeusz Epsztein, 2018;
Tadeusz Epsztein, Inwentarz Archiwum Ringelbluma, 2011;
Eleonora Bergman, Szymon Morawski, Wykaz sygnatur dokumentéw wy-
danych drukiem w serii ,Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum
Getta Warszawy’, t. 1-36 (Warszawa 1997-2020), 2020.

Wydanie angielskie

1. Warsaw Ghetto. Everyday Life, red. Katarzyna Person, 2017;

2. Accounts from the Borderlands, red. Andrzej Zbikowski, 2018;

3. Oyneg Shabes. People and Works, red. Aleksandra Bankowska, Tadeusz
Epsztein, 2020;

4. Children. Clandestine education in the Warsaw Ghetto, red. Ruta Sakowska,
2021;

5. The Last Stage of Resettlement is Death. Pomiechéwek, Chetmno on the Ner,
Treblinka, red. Barbara Engelking, Alina Skibiniska, Ewa Wiatr, 2021;

6. Accounts from the General Government, red. Aleksandra Bannkowska, 2022;

7. Accounts from the Annexed Territories: Warthegau, Danzig-West Prussia,
Regierungsbezirk Zichenau, Upper Silesia, red. Eleonora Bergman, Monika
Polit, Magdalena Siek, Ewa Wiatr, 2022;

8. Diaries from the Warsaw Ghetto, red. Eleonora Bergman, Katarzyna Person,
Michat Trebacz, Zofia Trebacz, 2023;

9. Letters on the Shoah, red. Eleonora Bergman, Maria Ferenc, 2023.

w przygotowaniu:

10. Warsaw Judenrat 1939-1943

11. Forced Labour Camps

12. Jewish Social Self-Help
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